Resumo das caracteristicas do produto biocida (SPC BP)

Nome do produto: Wolmanit CX-8F

Tipo(s) do produto: TP 08 - Produtos de protecéo da madeira

PT/DGAV ARMPB08-73.1/2021; PT/DGAV ARMPBO0S - 73.2/2021; PT/DGAV ARMPBOS -

Nidmero da autorizacao: 73.3/2021

NuUmero de referéncia do ativo
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R4BP 3:
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Informacao administrativa

1.1. Nome comercial do produto

Wolmanit CX-8F

1.2. Titular da Autorizacao

Nome Wolman Wood and Fire Protection GmbH
Nome e endereco do titular da

autorizacao Dr.-Wolman-Strasse 31-33 Wolman Registrierung WR 76547

Enderego Sinzheim Alemanha

Numero da autorizacao
PT/DGAV ARMPB08-73.1/2021; PT/DGAV ARMPBO08 - 73.2/2021; PT/DGAV ARMPBO0S -
73.3/2021 1-2

NuUmero de referéncia do ativo

R4BP 3 PT-0027436-0002

Data da autorizacao 31/10/2021

Data de caducidade da

. ~ 29/03/2031
autorizacao

1.3. Fabricante(s) dos produtos biocidas

Nome do fabricante Wolman Wood and Fire Protection GmbH

Endereco do fabricante Dr.-Wolman-Strasse 31-33 76547 Sinzheim Alemanha

Localizacao das instalacées de

. Dr.-Wolman-Strasse 31-33 76547 Sinzheim Alemanha
fabrico

1.4. Fabricante(s) da(s) substancia(s) ativa(s)
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Substancia ativa 1279 - Cu-HDO

Nome do fabricante BASF SE

Endereco do fabricante

Carl-Bosch-Stral3e 38 67056 Ludwigshafen Alemanha

Localizacao das instalacdes de
fabrico

Carl-Bosch-Stral3e 38 67056 Ludwigshafen Alemanha

Substancia ativa

6 - Hidréxido de cobre

Nome do fabricante

Spiess-Uranial Chemicals GmbH

Endereco do fabricante

Frankenstrasse 18 b 20097 Hamburg Alemanha

Localizacao das instalacdes de
fabrico

Frankenstrasse 18 b 20097 Hamburg Alemanha

2. Composicao e formulacao do produto

2.1. Informacdes qualitativas e quantitativas sobre a composicao do produto biocida

Denomina¢cdo comum Nome IUPAC Funcao Numero CAS Numero CE Teor (%)
Cu-HDO Substancia ativa  312600-89-8 2,8
Hidréxido de cobre S:[fg;;(l:l)) ;;(;E:Xr;g;eil: 1) Substancia ativa  12069-69-1 235-113-6 13,04
2-aminoetanol 2-Aminoethanol Substandiando 141435 205-483-3 31,6
Acido 2-etilhexandico 2-Ethylhexanoic acid :tliJ\l/oasténcia nao 149-57-5 205-743-6 49

Acido n-heptanoico n-Heptanoic acid :tliJ\l/oasténcia nao 111-14-8 203-838-7 3,1
Polietilenoimina (50% em  Polyethyleneimine (50 %  Substancia ndo 9002-98-6 618-346-1 0

agua) in water)

ativa

2.2. Tipo de formulacédo

E - Concentrado solavel
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3. Adverténcias de perigo e recomendacdes de prudéncia

Adverténcias de perigo Pode ser corrosivo para 0os metais.

Nocivo por ingestao.

Nocivo por inalag¢éo.

Provoca queimaduras na pele e lesdes oculares graves.
Corrosivo para as vias respiratorias

Suspeito de afectar o nascituro.

Muito toxico para os organismos aquaticos com efeitos duradouros.

Recomendagﬁes de prudéncia Pedir instrucdes especificas antes da utilizacao.

N&o manuseie o produto antes de ter lido e percebido todas as precaugdes de
seguranga.

Mantenha sempre o produto na sua embalagem original.

N&o respirar aerossois.

Lavar maos cuidadosamente ap6s manuseamento.

N&o comer, beber ou fumar durante a utilizagéo deste produto.
Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.

Evitar a libertag@o para o ambiente.

Usar luvas de protecao.

EM CASO DE INGESTAO:Enxaguar a boca.NAO provocar o vémito.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo):Retirar imediatamente toda
a roupa contaminada.Enxaguar a pele com agua.

EM CASO DE INALACAO:Retirar a pessoa para uma zona ao ar livre e manté-la numa
posicdo que nao dificulte a respiragéo.

Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS.
SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS:Enxaguar cuidadosamente com agua

durante varios minutos.Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel.
Continue a enxaguar.

EM CASO DE exposi¢éo ou suspeita de exposi¢cdo:Consulte um médico.
Absorver o produto derramado a fim de evitar danos materiais.

Recolher o produto derramado.

Armazenar em local fechado a chave.

Armazenar num recipiente resistente a corroséo com um revestimento interior
resistente.
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4. Utilizacao(des) autorizada(s)

4.1 Descricao do uso

Utilizacdo 1 - Aplicagdo 1 - Fungos, carunchos, térmitas - utilizadores industriais - impregnacao em
autoclave por vacuo e pressaolimpregnacao por pressao alternada - interior

TP 08 - Produtos de protecéo da madeira

Tipo de produto

Se aplicavel, uma descricao
exata da utilizacao autorizada

Organismo(s) alvo (incluindo o | Nome cientifico: fungos destruidores de madeira
Nome comum: podrid&o castanha

estadio de desenvolvimento) Estadio de desenvolvimento: Sem dados

Nome cientifico: fungos destruidores de madeira
Nome comum: podrid&o branca
Estadio de desenvolvimento: Sem dados

Nome cientifico: fungos destruidores de madeira
Nome comum: podridéo mole
Estadio de desenvolvimento: Sem dados

Nome cientifico: Carunchos
Nome comum: Carunchos
Estadio de desenvolvimento: Larvas

Nome cientifico: térmitas (térmitas subterréneas): Reticulitermes spp.
Nome comum: térmitas
Estadio de desenvolvimento: Sem dados

. ~ Interior
Campos de utilizacdo

Utilizacao: Aplicagcdo em interiores em instalagfes de tratamento especiais.

Para protec@o de madeira de construcdo no interior e no exterior, sobretudo para
madeira das classes de aplicacéo 1, 2, 3 e 4, por exemplo, para madeira utilizada em
espacos verdes e arquitetura paisagistica, postes, vedacdes, palicadas, equipamento
lidico e pisos de madeira, inclusive aplicacao especial da classe 4 para mastros com
uma durabilidade de 25-40 anos. Por favor ter em consideragéo as restrigdes.

B i . Método: impregnacéo por vacuo e pressdo/impregnacdo por pressao oscilante - interior
Método(s) de aplicacao Descricdo detalhada:
Quantidade de aplicacao:

Sem protecdo contra térmitas:

Quantidade de aplicagéo do produto? [kg/m?3]:

classe 1: 6,50

classe 2: 7,85

classe 3: 7,85 - 9,00

classe 4: 10,90 — 22,50

classe 4 especial *: 13,0 — 31,25

Solucao de aplicagéo® [%(p/p)]:

classe 1: 1,08
classe 2: 1,30
classe 3: 1,30 — 1,50
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Frequéncia de aplicacao e
dosagem

Categoria(s) de utilizadores

Capacidade e material da
embalagem

classe 4: 1,82 — 3,75
lasse 4 especial %: 2,17 — 5,21

Com protecdo contra térmitas:
Quantidade de aplicagéo do produto? [kg/m?3]:

classe 1: 13,10

classe 2: 13,10

classe 3: 13,81

classe 4: 13,81-22,5

classe 4 especial 1: 13,81 — 31,25

Solucéo de aplicagéo® [%(p/p)]:

classe 1: 2,18

classe 2: 2,18

classe 3: 2,30

classe 4: 2,30 — 3,75

classe 4 especial *: 2,30 — 5,21

1 A classe de aplicagéo “classe 4 especial” destina-se especialmente a madeira tratada
para utilizacé@o de longa duracéo (por exemplo, mastros). Para a classe de aplicagédo
“classe 4 especial” conta-se com uma durabilidade de 25 a 40 anos.

2 Isto aplica-se ao produto no diluido (ou seja, o concentrado) por volume de madeira
tratada.

3 Com base numa absor¢do de solugdo média de 600 L durante a impregnag&o por
VAcuo e presséo.

Taxa de aplicagéo: 6.5 - 31.25 kg/m?3
Diluicdo (%): 1.08 - 5.21

Numero e calendario da aplicagao:
Aplicacéo Unica

Industrial

Recipiente de 30 L, HDPE

Barril de 60 L, HDPE

IBC de 600 L, HDPE

IBC de 1.000 L, HDPE

S6 para o transporte:

03/11/2021
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Grande recipiente (ago inoxidavel) de 30.000 L

Embalagem n&o comercial

4.1.1 Instrucdes especificas de utilizacdo

4.1.2 Medidas de mitigacao do risco especificas

4.1.3 Quando aplicavel, as indicacdes de efeitos diretos ou indiretos provaveis, instrucdes
de primeiros socorros e medidas de emergéncia para proteger o ambiente

4.1.4 Quando aplicavel, as instrucdes relativas a eliminacao segura do produto e da sua
embalagem

4.1.5 Quando aplicéavel, as condi¢cdes de armazenamento e o prazo de validade do produto
em condi¢cdes normais de armazenamento

5. Orientacdes gerais para a utilizacao

5.1. Instrucdes de utilizacao
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Aplicar o produto por meio de impregnagao por vacuo e presséo / oscilando a presséo de tratamento.

Diluir o produto com agua por meio de unidade de dosagem automatica, conforme a solugdo de aplicagéo.

O tempo de fixacéo é de, pelo menos, 48 horas.

N&o aplicar em madeira que possa vir a estar em contacto direto com géneros alimenticios e ra¢des para animais.
Tenha em consideracéo que a avaliagdo da eficacia foi efetuada com base na madeira de referéncia Pinus Silvestris.

5.2. Medidas de reducao do risco

Durante a fase de aplicagéo do produto (aplica¢éo e limpeza) deve ser usado o equipamento de protecéo individual que se segue:

Durante a fase de manuseamento do produto, usar luvas de protegéo resistentes a produtos quimicos (o material das luvas tem que
ser indicado pelo titular da homologacao nas informacdes do produto).

Usar vestuério de protecéo (pelo menos, modelo 6, EN 13034).

Ao aplicar o produto, usar calgado de seguran¢a adequado (EN 13832).

Ao aplicar o produto, usar protecao facial.

O processo de diluicdo tem que ser efetuado utilizando um sistema de dosagem automatico.

Evitar o contacto com a pele e os olhos.

Efetuar o tratamento do produto e a secagem da madeira que acabou de ser tratada em areas com boa ventilagao.

A limpeza da instalagéo de impregnacéo, assim como o tratamento por pressdo da madeira, ndo devem ser efetuados pelo mesmo
utilizador no mesmo dia.

Todos os processos de aplicagdo industriais tém que ser efetuados numa area fechada com solo duro, impermeavel e um sistema
de recuperacéo no local (por exemplo, bacia coletora), para evitar o derrame.

Madeira que acabou de ser tratada tem, apds esse tratamento, que ser armazenada por baixo de uma cobertura ou sobre solo duro,
impermeavel, ou ambas as coisas, para evitar entradas diretas no solo, em esgotos ou na agua. Além disso, todas as perdas de
produto, inclusive agua/solo contaminados, tém que ser recolhidas para reutilizacéo ou eliminacéo, de acordo com os requisitos
locais/nacionais/internacionais.

O produto nao pode ser utilizado para madeira da classe de aplicagéo 4 que se destina a utilizag&o direta em aguas.

A utilizac&o do produto na madeira que seja previsto ser utilizado para as classes 1 e 2 em areas habitacionais (areas residenciais ),
é restrito as construgdes de pequena-escala e ou constru¢des de madeira estatica, que ndo estejam em contacto direto com o
interior.

5.3. Detalhes sobre os efeitos diretos ou indiretos provaveis, instrucdes de primeiros
socorros e medidas de emergéncia para proteger o ambiente
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MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS

IndicagGes gerais: Em todos os casos de incerteza ou de permanéncia dos sintomas, consultar um médico. Quando uma pessoa
estiver inconsciente, nunca introduzir algo nela pela boca nem provocar o vomito. Em caso de perda de consciéncia, colocar a
pessoa em posicao lateral estavel e consultar um médico.

EM CASO DE CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar os olhos imediatamente e durante alguns minutos com agua corrente,
morna, mantendo as palpebras abertas. Remover eventuais lentes de contacto se for possivel fazé-lo facilmente. Continuar a
enxaguar os olhos durante 15 a 30 minutos. Consultar imediatamente um médico.

EM CASO DE CONTACTO COM A PELE: Lavar a pele imediatamente com muita agua. Em seguida, despir imediatamente todo o
vestuario e calgado contaminados. Lavar a pele durante pelo menos 15 a 30 minutos com agua corrente, morna / chuveiro.
Consultar imediatamente um médico.

EM CASO DE INGESTAO: Enxaguar imediatamente a boca. Dar algo a beber a pessoa afetada se ela puder ingerir. NAO provocar
0 vomito. Consultar imediatamente um médico.

EM CASO DE INALACAO: Levar a pessoa para o ar fresco e pd-la em repouso numa posicéo que facilite a respiracdo. Em caso de
sintomas: chamar o servigco de emergéncia, para receber ajuda médica.

Medidas a tomar para a protecao do ambiente:

Em caso de contaminagé&o de lagos, rios, esgotos ou solos pelo produto, informar as autoridades competentes, conforme as

prescri¢des locais.

Estancar o derrame de material e recolhé-lo com material absorvente inerte (por exemplo, areia, terra, etc.). No caso de grandes
quantidades: bombear o produto.

5.4. Instrucdes para a eliminacao segura do produto e da sua embalagem

Entregar os restos de produto ndo necessarios, material contaminado (inclusive serradura) e embalagens vazias a um ponto de
coleta de substancias problematicas ou a um coletor autorizado para residuos perigosos.

O produto biocida e a solucéo diluida do produto biocida ndo podem chegar a canalizagdo ou ao ambiente (sobretudo aguas aguas
superficiais).

5.5. Condicdes de armazenamento e prazo de validade do produto em condi¢cbes normais
de armazenamento
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O produto sé pode ser armazenado em recipientes originais hermeticamente fechados e fora do alcance de pessoas néo
autorizadas.

Margem de temperatura de armazenamento recomendada: 2 0° C a + 40° C.

Proteger contra congelamento.

Em caso de temperaturas baixas, pode ocorrer uma cristalizagdo. Voltar a dissolver substancias cristalizadas aumentando a
temperatura.

A validade do produto é de 24 meses.

Nota:

1
Esta recomendacéo é feita pelo requerente. O teste de armazenamento acelerado mostrou uma estabilidade até 54° C.

6. Outras informacodes

O editor SPC nédo permite, em termos técnicos, a reprodugdo exata das medidas preventivas, tal como séo indicadas no PAR.

Isso aplica-se as seguintes entradas:

P260: N&o respirar poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossois.

P280: Usar luvas de protecéo/vestuario de protecéo/protegao ocular/protecéo facial.

P303 + P361 + P353: SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): Despir/retirar imediatamente toda a roupa
contaminada. Enxaguar a pele com agua/chuveiro.

P310: Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS ou um médico.

P308 + P313: EM CASO DE exposigado ou suspeita de exposicéo: consulte um médico.

PICTOGRAMAS

GHS05
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GHSO07
GHS08

GHS09

PALAVRA SINAL
Perigo

RECOMENDAGOES DE PRUDENCIA
P102 Manter fora do alcance das criancas.
P501 Eliminar o conteddo e a embalagem em local adequado a recolha de residuos perigosos.

INFORMACAO ADICIONAL
EUH401 Para evitar riscos para a saude humana e para o ambiente, respeitar as instru¢des de utilizagao.
EUH210 Ficha de seguranca fornecida a pedido.

S110 As madeiras tratadas ndo poderdo ser utilizadas no fabrico de recipientes destinados a conter produtos alimentares

Em caso de intoxicac¢édo contactar o Centro de Informag&o Antivenenos. Telef: 800 250 250
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